PREGLED DIJALEKATA

§14 Dijalekti se srediSnjeg juZnoslavenskog podrudja tradicionalno dijele
na tri narjeéja — Stokavsko, ¢akavsko i kajkavsko®*. Cakavski i kajkavski
se govori samo u Hrvatskoj, dok se stokavski govori i u Bosni i Hercegovi-
ni, Crnoj Gori i Srbiji.

Stokavsko se narjedje tradicionalno dijeli na sedam dijalekata — tri novo-
stokavska (dakle, s Cetiri nstok. naglaska i dosljedno provedenim povla-
¢enjima naglaska poput lopata > lopata) i Cetiri staroStokavska (s ogra-
ni¢enim povlacenjima naglaska). Novostokavski su dijalekti isto¢noher-
cegovacki, zapadni ikavski 1 Sumadijsko-vojvodanski. Prvi se govori u ve-
likim dijelovima Hrvatske, BiH i Srbije, drugi u Hrvatskoj, BiH i Backoj,
a treci uglavnom u Srbiji i Vojvodini. Starostokavski su dijalekti slavon-
ski dijalekt koji se govori uglavnom u Hrvatskoj, isto¢nobosanski dijalekt
koji se govori uglavnom samo u Bosni, smederevsko-vr$acki u Srbiji, ko-
sovsko-resavski u Srbiji i na Kosovu te zetski (zetsko-juznosandzacki) u
Crnoj Gori, na Sandzaku i Kosovu. Osim toga, postoji i torlacki dijalekt
na krajnjem JI Srbije 1 na Kosovu, koji se katkad broji pod stokavski iako
je od ostalih stok. dijalekata dosta razlicit.

Istoénohercegovacki dijalekt je dobio ime po tome Sto izvorno potjece iz
istoéne Hercegovine, gdje se jos 1 danas govori, ali je nakon velikih seoba
poslije turskih provala u nase krajeve raznesen po sirokim prostorima
BiH, Hrvatske i Srbije (zbog preseljeni¢kih govora postoji i alternativno
ime istoénohercegovacko-krajiski dijalekat). Tako se taj dijalekat, kojim
govore veéinom Srbi ali takoder i Hrvati, Bosnjaci i Crnogorci, osim u

94 Najbolji se kratak pregled svih narjedja i dijalekata moZe naéi u Brozovié & Ivié

1988: 54-99. Od starijih je opcih priru¢nika tu npr. Peco 1978. Za ¢akavski usp. Lisac
2009 ili Simunovié 2011, a za kajkavski Loncarié 1996. Najvise je literature dostupno
za Stokavski. Klasiéni su tu radovi, i dalje korisni premda u nekim pogledima zastarjeli,
Weuh 1956 (najnovije izdanje 20013) i Ivié 1958 (izvorno na njemadkom, u prijevodu
— Wsuh 1994a), koji obraduju $tokavsko narjecje opéenito. Noviji su radovi sastavljeni
uglavnom po etni¢kom kljuéu i stavljaju naglasak npr. na hrvatske (Lisac 2003) ili srp-
ske (Okuka 2008, Usuh 2009) stokavske dijalekte.
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istoénoj Hercegovini govori jos u Hrvatskoj juzno od Neretve (dakle, npr.
u Dubrovniku, obuhvadéajudi i jugoisto¢ni dio Peljesca 1 Mljet), gdje je ta-
koder autohton a ne preseljenicki, u sjevernoj Dalmaciji (Knin, zalede Si-
benika i Zadra), Lici (ispremijesan s cakavskim i zapadnim ikavskim), na
Kordunu i Baniji, u enklavi na Zumberku, te u Sirokom unutarnjem poja-
su kontinentalne Hrvatske malo (sjevero)isto¢no od Zagreba (na Bilogori)
pa skoro do granice s Vojvodinom. Therc. dijalektom u Hrvatskoj u velikoj
mjeri govore (odnosno govorili su prije 1995) Srbi%. Izvan granica Hrvat-
ske nalazimo ga jos u S1i SZ Bosni (pomijesSan sa zapadnim ikavskim), u S
1 8Z Crnoj Gori i u JZ Srbiji.

Zapadni ikavski (bosansko-dalmatinski) dijalekt se u Hrvatskoj govori
sjeverno od Neretve i1 izmedu obale 1 granice s BiH (dakle, u Dalmatinskoj
zagori) na sjever sve do granice s Therc. na Krki i Peruci. Odatle se uz
obalu i u neposrednom zaledu obale taj dijalekat, ispresijecan ¢ak. dZepo-
vima, govori sve do podruc¢ja malo juzno od Novog Vinodolskog, gdje pro-
dire i u licko zalede, pomijesan s Therc. Osim toga, zapadni ikavski se go-
vori u preseljenickim dZepovima na juznim otocima (Solta, Brag, Hvar,
Koréula) 1 u jednom dZepu u sredisnjoj Slavoniji, a izvan granicia Hrvat-
ske na mati¢nom podrudju zapadne Hercegovine 1 sredis$nje Bosne, te u SZ
Bosni (Bihaé i oko Une) i drugim dZepovima u SZ i S Bosni (unutar Iherc.
dijalekta), kao 1 u Backoj (tj. na SZ Vojvodine) uz granicu s Madarskom
(njime govore, npr. u Subotici, Bunjevci, odnosno backi Hrvati).

Starostokavski slavonski dijalekt se, usprkos imenu, ne govori u ¢itavoj
Slavoniji niti samo u Slavoniji. On obuhvaéda $irok pojas uz rijeku Savu
(na istok od Stare 1 Nove Gradiske), gotovo skroz do granice s Vojvodinom
i mali dio juzno od Save, u bosanskoj Posavini (oko Orasja). Narodni na-
ziv za ovaj dijalekat i njegove govornike u slavonskom dijelu je Sokacki i
Sokci. Ondje nalazimo starije naglaske poput lopdia, leti i sl. (prema
nstok. lopata, létr). Slavonski se dijalekat takoder nalazi u nekoliko dze-
pova u sredisnjoj Slavoniji (unutar Iherc. dijalekta), u Podravini, u sjever-
nom dijelu hrvatske Baranje (uz granicu s Madarskom, veéi juzni dio hrv.
Baranje je Therc.), u nekim dzepovima u Madarskoj i niz tok Dunava s
obiju strana hrvatsko-srpske granice. Ovim dijalektom govore iskljuéivo
etnicki Hrvati.

Na starostokavski se slavonski dijalekt nadovezuje starostokavski istocno-
bosanski dijalekt, kojim govore uglavnom muslimani i katolici starosjedioci

9% O dijalektologiji vezano uz ratovima uzrokovane migracije krajem 20. st. (ne samo
u Hrvatskoj nego i u BiH i Srbiji) vidi npr. Okuka 2008.
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na podrudju istoéne sredignje i sjeverne Bosne?8. Istoénobosanski se, osim
toga, govori i u iseljenistvu (npr. u Kostajnici i oko Virovitice?”), a danas
su mnogi njegovi dijelovi veé ponovostokavljeni.

Starostokavski zetski dijalekt, u kojem je u velikoj mjeri oéuvano staro
nepomaknuto mjesto naglaska, se govori u velikom dijelu JI Crne Gore od
Boke kotorske (gdje njime govore i bokeljski Hrvati) pa do granice sa Sr-
bijom, gdje prelazi u juzni SandZak i dijelom i na SZ Kosova.

Novostokavski sumadijsko-vojvodanski dijalekt se govori na kompak-
tnom podrucju éumadije 1 veéeg dijela Vojvodine, a u Hrvatskoj na ma-
njem podrucju na krajnjem istoku (npr. u Iloku). Izmedu sumadijsko-voj-
vodanskog i kosovsko-resavskog dijalekta se ukotvio (na jug i sjeveroistok
od Beograda) smederevsko-vrsacki starostokavski dijalekt koji ¢ini svoje-
vrstan prijelaz izmedu prethodnih dvaju dijalekata.

Kosovsko-resavski dijalekt se izvorno govorio samo na Kosovu, gdje je
prije obuhvadao i veée podrucje nego danas (tj. donedavno), no kasnije je
migracijama raznesen na velike dijelove juzne, srediSnje i sjeveroistocne
Srbije, dok su njegove govornike, etniéke Srbe, na podruéju Kosova u veli-
koj mjeri zamijenili Albanci.

Sto se tide torlackoga na jugu Kosova, i u juznoj 1 jugoisto¢noj Srbiji, taj
balkanizirani dijalekt predstavlja prijelaz prema bugarskom i makedon-
skom (medu ostalim i svojim slobodnim dinamic¢kim naglaskom bez razli-
kovnog tona i kvantitete), a danas je strukturalno dosta razli¢it od Sto-
kavskih govora, iako ga se katkada broji medu stokavske govore. Torlac-
ki se dijeli na najveéi prizrensko-juznomoravski dijalekt i na manji svr-
ljisko-zaplanjski i timocko-luznicki dio.

§15 Prema tradicionalnoj podjeli, tri su velika ¢akavska dijalekta, kojima
je glavna razlika odraz jata. Na jugu je ikavski juznocakavski, koji se
prostire na uskom obalnom podruéju od Omisa do sjeverno od Zadra
(ispresijecan nstok. zapadnim ikavskim) 1 na oto¢nom podrucju od sjeve-
rozapadnog Peljesca i Korc¢ule do Kornata i Pasmana. Kao preseljenicki
govor se J¢ak. govori(o) i u SZ Istri®®. Zatim slijedi srednjoéakavski (s

9 Istoénobosanski dijalekt ima pomalo nesretan naziv, buduéi da nije rijeé¢ o dijalektu

isto¢ne Bosne (tj. Podrinja — gdje se govori istoénohercegovacki dijalekt). Iz toga razloga
Okuka (2008: 296) tradicionalni Brozoviéev naziv isto¢nobosanski zamjenjuje nazivom
srednjobosanski dijalekt.

97 No u ijekavskim $éakavskim staroStokavskim govorima oko Virovitice nalazimo,
recimo, naglasak poput imend/iména < *imena (§252, 263), sto je tipi¢no za slavonski
a ne za Ibos. dijalekt (Lonéarié 2005: 371, 375).

98 Danas tih ¢akavskih govora u starom obliku, &ini se, vise nema ili su pred izumi-
ranjem zbog talijanizacije koja je provedena u prvoj polovici 20. st., kao i zbog drugih
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ikavsko-ekavskim odrazom jata tipa belo mliko) koji se govori na otoc-
nom podrucju od Dugog Otoka i Ugljana do Unij4, juZnog i srednjeg Losi-
nja i Krka, na obali u juznom dijelu Hrvatskog primorja i zaledu, u dva
dZepa u sredisnjoj i SI Istri (na granici sa Slovenijom) te u unutrasnjosti u
dZepovima u Lici, Gorskom kotaru i sve do podruéja jugozapadno od Kar-
lovea, gdje se susrede s kajkavskim. Sjevernoc¢akavski ekavski dijalekt se
govori na sjevernom dijelu Losinja, na Cresu, sjevernom dijelu Hrvatskog
primorja, u §iroj okolici Rijeke, na sjeveroisto¢noj istarskoj obali od Rijeke
do Raskog zaljeva 1 u dijelovima sredi$nje Istre. Tu je rije¢ o starosjedilac-
kim govorima. Granica izmedu srednjocak. i S¢ak. moze biti i razli¢ita
vodimo li se naglasnim kriterijima, tj. razlikom sjevernog gine, stariijuz-
nog giné, start (§140), no ovdje se provizorno drzimo tradicionalne jatov-
ske podjele. Osim tih triju glavnih dijalekata, jos se izdvajaju lastovski di-
jalekt na otoku Lastovu (sa specifiénim jekavskim odrazom jata zahvalju-
juéi dugotrajnim kontaktima s Dubrovnikom), preseljeni¢ki mijeSani ¢a-
kavsko-stokavski jugozapadnoistarski dijalekt (u JZ Istri — na obali izme-
du Raskog zaljeva i do malo ispod Novigrada sa Sirokim unutrasnjim pro-
storom) i buzetski dijalekt na sjeveru Istre, na granici sa Slovenijom, koji,
zbog svog poloZaja (pogotovo u sjevernijim govorima), ima sli¢nosti sa slo-
venskim dijalektima (§123).

§16 Kajkavsko se narjedje tradicionalno dijeli na Sest dijalekata®. Otpri-
like od Zagreba na sjever preko Hrvatskog zagorja pa do Medimurja se
prostire zagorsko-medimurski dijalekt. Na uskom potezu otprilike od Sa-
mobora do podrucja zapadno od Varazdina se nalaze 1 naglasno najarha-
1¢niji kajk. govori bez ikakvih retrakcija, tj. s naglaskom tipa Zéna, glava
(§336). Na SZ kajkavskog podrucja se prostire krizevacko-podravski dija-
lekt, koji obuhvada Siroko podrucje koje graniéi s nstok. ITherc. dijalektom
(1 ima tri Therc. dZzepa unutar sebe) — siroki pojas u zapadnoj Podravini,
podrucje oko Vrbovea, KriZevaca pa zapadno do Zeline te podrucje na ju-
gu oko Cazme. Tamo nalazimo naglasno inovativne kajk. dijalekte — u
Podravini s naglaskom ograni¢enim na zadnja dva sloga i bez tonskih
opozicijal® a u kriZzevadkim govorima s promijenjenim tonskim vrijedno-

faktora kao $to su urbanizacija i napustanje seld (hvala Davidu Mandiéu na informaci-
jama). Svakako bi na tom podruéju trebalo sto prije istraziti ono $to je jos ostalo od tih
starih govora.

99 Usp. npr. Brozovié & Ivié¢ 1988: 92-93. Za drugadiju/detaljniju podjelu usp. Lonéa-
ri¢ 1996: 141-148.

100 To §to je danas podravski naglasak ograni¢en na zadnja dva sloga ne znaéi da je
beznacdajan povijesno gledano, kako bi se moglo pomisliti, jer distribucija dugih slogova
nije uvijek predvidljiva/trivijalna. Npr. osnovno kajk. ¢istis — nosis —sadis u Podravini
ostaje ocuvano kao ¢istis — nosis — sadis i sl. (s druge strane, prema osnovnom kajk. G.
jagode — sramoté u Podravini nalazimo ujednaceno G. jagodé — sramoté). Stoga se i u
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stima tipa méso > méso i siisa > stisa (§329). Turopoljsko-posavski dija-
lekt se prostire na sirokom podruéju koje ide na sjever do Zagreba, na za-
pad skoro do Karlovca, na jugu do Petrinje, na istoku do Kutine i prema
Jasenovcu. Prigorski dijalekt jugozapadno od Zagreba (oko Karlovea, Oz-
lja itd.) pokazuje izrazite veze sa srednjocak. dijalektom te njegovo smje-
stanje u kajkavski treba shvatiti uvjetno. Opéenito su, kao $to je poznato,
oCite izrazite veze kajkavskoga sa slovenskim dijalektima — kajkavski sa
slovenskim dijeli neke vrlo stare naglasne inovacije (§309-310) te pred-
stavlja svojevrstan most izmedu $tokavskoga prema slovenskom iako suu
seobama nakon turskih provala zatrti prijelazni kajkavsko-stokavski go-
vori (§27).

Preostala se dva dijalekta, koja se tradicionalno svrstavaju medu kajkav-
ske, mogu samo vrlo uvjetno smatrati kajkavskima (osim sto se tice istoc-
nogoranskoga). Donjosutlanski dijalekt — zapadno od Zagreba, stijesnjen
izmedu Slovenije, Zumberackog Stok., prigorskog 1 zagorskog dijalekta — je
zapravo preseljenicki ¢akavski ikavski dijalekt (Sto se jasno vidii u ak-
centuaciji) koji je tek naknadno kajkaviziran. Goranski je pak dijalekt u
Gorskom kotaru stvarno kajkavski samo na svom manjem istoénom po-
drucju (Lukovdol, Severin na Kupi), dok je veéi zapadni dio (Delnice, Fu-
zine, Cabar itd.) zapravo genetski gledano slovenski dijalekt (tj. genetski
i povijesno pripada skupini dijalekata koju danas zovemo »slovenski-
ma«)'°l, §to se jasno o¢ituje u akcentuacijil®?.

ovoj knjizi razmjerno ¢esto upotrebljavaju podaci iz podravskih govora kada su od kori-
sti.
101 To je posljedica naseljavanja iz Kranjske u 17. st., pri ¢emu su se, izgleda, bar
dijelom u Gorski kotar vracali u meduvremenu slovenizirani potomci goranskih izbje-
glica u Sloveniju iz 16. st. (usp. Finka 1974: 32, Lonéarié¢ 1996: 54). Cini se da zapad-
nogoranski slucaj treba razlikovati, primjerice, od gornjosutlanskoga, bednjanskoga ili
zapadnomedimurskoga, gdje prisutnost tipiénih slovenskih karakteristika (kao sto je
progresivni pomak cirkumfleksa — §123 — ili u gornjosutlanskom duZenje neposljednje-
ga sloga — §110) nije posljedica doseljavanja nego dijalekatskoga kontinuuma, tj. veéde
sliénosti rubnoga kajkavskoga sa susjednim slovenskim, nego $to je to slucaj kod kajk.
govora dalje od granice. No u takvim se slu¢ajevima »slovenske karakteristike« iskazuju
na tipiéan rubni kajk. naéin, $to, izgleda, nije slu¢aj u zapadnom Gorskom kotaru. Sliéan
rubni poloZaj u odnosu na kajk. ima sln. panonski dijalekt s druge strane granice (npr.
§128-132). Sto se ti¢e zapadnogoranskoga, usp. pak sa slovenske strane granice Dra-
gatus$, koji Tine Logar (FO: 133, 135) opisuje kao mijeSani slovensko-hrvatski govor, u
kojem izostaju neke tipi¢no slovenske naglasne odlike kao $to su duzenje u rije¢ima tipa
lipa ili progresivni pomak cirkumfleksa u rije¢ima kao jésen (usp. knjiz. sln. lipa, jesén).
102 O tome vidi sad Pronk 2010 i Sekli 2013a: 35-39.
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